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I. Precauciones

1. Se debe quitar el material protector antes de encender el plotter de corte.

2. Verifique la etiqueta en la parte posterior del trazador para confirmar que el voltaje
nominal requerido por el trazador coincide con el voltaje de la base de poder.

3. En primer lugar, asegurese de que el interruptor de alimentacién esté apagado, luego conecte la fuente de alimentacién a

una toma de corriente con conexién a tierra.

4. No toque el cable de alimentacién con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas.

5. Utilice inicamente el cable de alimentacién, el cable de datos que se proporciona con este producto o los

reemplazos aprobados por el fabricante.

6. No deje caer objetos metalicos ni liquidos en la maquina para evitar un mal
funcionamiento.

7. Después de apagarlo, debe esperar otros 5 segundos para volver a encender
el plotter de corte, de lo contrario se dafiara el plotter de corte.

8. En tormentas eléctricas, apague el interruptor de encendido y desenchufe el cable de alimentacion.
9. No cambie de forma privada los componentes del fabricante.

10. El fabricante se reserva el derecho de cambiar las especificaciones del producto sin
previo aviso.

11. El fabricante solo asume las obligaciones legales del producto en si vendido.
a los usuarios, y no soporta otras pérdidas causadas por el mal funcionamiento de los
productos.

12. Sin el permiso de nuestra empresa, ninguna parte de este manual puede ser copiada o

transmitida bajo ninglin nombre.



II. Introduccién a las partes principales

Modelo KH
1.Cubierta para guia de carril 2. Kit de rodillo de arrastre
3. Rodillo para alimentar papel 4. Transporte
5. Interruptor de reinicio 6. Pantalla
7. Botones 8. La portada derecha
9. Abrazadera de hoja 10. La cubierta izquierda

11.conexién de energia

12 portafusibles

A \ TRl e 13.Interruptor de encendido
112 13 14J LS 14.puerto USB

Puerto 15.COM

Lado izquierdo Lado derecho



Modelo KI

1.Cubierta para guia de carril

2. Kit de rodillo de arrastre

3. Rodillo para la alimentacién de

papel 4. Carro

5. Pantalla

6. Botones

7. La portada derecha

8. Interruptor de reinicio

9. Abrazadera de hoja

10. La cubierta izquierda

Lado izquierdo Lado derecho

11.conexién de energia

12 portafusibles

13.Interruptor de encendido

14.puerto USB

Puerto 15.COM




Modelo EH

1.Cubierta para guia de carril

2. Kit de rodillo de arrastre

3. Rodillo para la alimentacién de

papel 4. Carro

5. Interruptor de reinicio

6. Pantalla

7. Botones

8. La portada derecha

9. Abrazadera de hoja

10. La cubierta izquierda

1112 [13

Lado izquierdo

Lado derecho

11.conexién de energia

12 portafusibles

13.Interruptor de encendido

14.puerto USB

Puerto 15.COM

16.puerto de disco en U




III. Parametros técnicos

Modelo 375 720 870 1350
Articulo
Max. ancho de alimentacién 375 mm 720 mm 870 mm 1350 mm
Max. ancho de corte 285 mm 630 mm 780 mm 1260 mm
Espesor de corte <1mm

Velocidad / Presién

20-800 mm / s 20-5009g

Buffer 1-4M
pantalla LCD CN/EN
Tiempo real Apoyo
Ajuste de velocidad
Interfaz COM + USB
Funcion de re-corte Apoyo
Precision de re-corte 0,127 mm

Relacién de resolucién

0.0245 mm / paso

Formato de idioma

DMPL / HPGL

Voltaje

AC85-264V




Caja de accesorios

Articulo Cantidad Unidad
1 Plotter de corte 1 Colocar
2 Cable de alimentacion 1 Ordenador personal
3 Espada 1 Caja
4 Soporte de la cuchilla 1 Ordenador personal
5 Titular de la pluma 1 Ordenador personal
6 Nucleo de boligrafo 1 Ordenador personal
7 Cable de conexion COM 1 Ordenador personal
8 cable USB 1 Ordenador personal
9 Llave 1 Ordenador personal
10 | Driver USB 1 Ordenador personal
11 Tornillos de soporte 1 Bolso

Para proteger la maquina, utilice solo los accesorios de esta caja

de accesorios.




IV. Diagrama de montaje del soporte

Diagrama de montaje del soporte de hierro

1. Columna derecha 1PC
2. Columna izquierda 1PC
3. Rodillo de papel 1 PC
4. Haz 1PC
5 pies 2 piezas
6. Pernos hexagonales M6 * 40 8 piezas
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Diagrama de montaje del soporte Al

1.Columna izquierda

2 haz

3.Rodillo de papel

4.Columna derecha

Soporte 5.Paper

6 pies

7 tornillos

8.Tornillo de la manga

9.Tornillo autorroscante 4 * 16

10. Tornillo autorroscante 4 * 40

1PC
1 PC
2 piezas
1PC
2 piezas
2 piezas
6 juegos
4 juegos
4 piezas

8 piezas



V. Descripcion de los botones de control e instrucciones de funcionamiento

Off-line interface. In this
status, you can move the
carriage or metal roller
by pressing the button
to check the quality of the
pattern or to set the origin

location.

|

Plotter start screen. [twill
take 3 seconds for machine
initialization.

After initializing, the machine
automatically reset. Under
this interface you can adjust
the cutting speed and force,
test the machine, do on-line
processing.

Pres@

This screen shows the baud
rate and speed grade. You
can set up the baud rate in
this interface.

Press@

Plotter will record the last output
data. Under this interface machine
is ready to re-cut.




VI. Ensamblaje de cuchillas

1). Ensamble la cuchilla en el soporte, vea lo siguiente:

(Vista de apa riencia) (Vista en despiece ordenado)
Sebgres Siade cove Blade
< j 4
=
Shank Blade adjustment nut
L

2). Afloje la tuerca de ajuste de la hoja y gire el vastago para ajustar la longitud de
la punta de la hoja expuesta. Determine la longitud de la punta de acuerdo con el
grosor del material.

ot 5 O
J Material thickness

Base thickness

Correcto La punta de la hoja es demasiado larga La punta de la hoja es demasiado corta
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1) Presione la varilla de presién cuando desee cambiar la hoja. Saque la
hoja cuando esté expuesta.

2) Ensamble el portacuchillas en el carro:
a, Afloje el tornillo fijo del portaherramientas
b, coloque el portacuchillas en el portaherramientas

¢, apriete y fije el soporte de la cuchilla cuando llegue a la posicién
correcta

Consejos:

No toque la punta de la hoja con el dedo, de lo
[ contrario, su dedo se lastimara y el

La punta serd contundente.
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VII. Instalacion de software y controladores

1. Abra la caja del software (imagen 1), tome el disco y coléquelo en el CD

unidad éptica (imagen 2)

(foto 1) (imagen 2)

2. Abra la computadora, haga doble clic o haga clic con el botén derecho en la unidad 6ptica

para instalar el software. (foto 3)

(foto 3)
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3. Después de abrir la unidad éptica, haga clic en Instalar software (imagen 4)

Haga clic en el icono en el cuadro rojo

lcnvun

|¢NMAs1"a

(imagen 4-1)

Ingrese el c6digo de PSN

Product Information
Enter Product Serial Number (PSN).

Please enter your Product Serial Number and dick Next to continue.
Product Serial Number (PSN):

[ o

-

(imagen 4-3)

Seleccione el idioma

-

[ Select the language to use during the
fi4|  installation:

'Select S;lp Language

[Engish v

(imagen 4-2)

Aceptar hacer clic en siguiente

‘agreement before contrung with the nszafston.
A FUTURE CORPORATION PTY. LTD.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

1 IMPORTANT: THS § A LCENSE NOT A SALE. PLEASE READ THE TERNS.
AYD COMDMONS OF T SOTWARE LIENSE AGREEHENT CAREFULY
eroaE U (KEREAFTER

NSTALLIN THE SOPTWARE YOU ACCERT AN AGREE 10 8¢ BOUHD BY AND =
8 Lacceot the syeement
£do ot accept the sgreement

o> 7] (oo ]

(imagen 4-4)

FSN code can be found
at left side of opened
software box.
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Ruta de instalacion predeterminada, haga clic en siguiente

Select Destination Location I

Where should SignMaster be installed?

i Setup willinstall SignMaster into the following folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse,

Browse

At least 143.7 MB of free disk space is required.

< Back ]| Next > |[ Cancel

(imagen 4-5)

Seleccione la unidad

Default Units I
Select Default Units

Please select the units (measuring system) you would lie to use

@) Metric (mm)
© Inches (n)

cgack | Next> | [ Cancal

(imagen 4-6)
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Seleccionar modelo de maquina

Install Cutter Driver
Choose a Cutter to automatically install the driver.

Select your Cutter Model. ..

Cutter KH-375
Cutter KH-720

Cutter KH-870

Cutter KH-1350

Cutter KI-375

Cutter KI-720

Cutter KI-870 |

Cutter KI-1350

Cutter D-375

Cutter D-720

Cutter D-870

Cutter D-1350

Cutter KI-3754
| Cutter KI-7208
Cutter KI-8704
Cutter KI-1350A <Back | Next> | [ camcel |
Cutter B-375
Cuttar R-720

(imagen 4-7) La maquina seleccionada

El modelo se puede ver en la

Seleccione instalar controlador de puerto COM

etiqueta encima de la toma de

corriente de la maquina.

Install Cutter Driver
Choose a Cutter to automatically install the driver,

Select your Cutter Model...

Cutter KI-720 A

Install Driver: Cutter KI-720

< Badk ]l Next > ][ Cancel ]

(imagen 4-8)

dieciséis



préximo

Select Additional Tasks I
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing SignMaster,
then dick Next.

Additional shortcuts:

Create a desktop shortcut
Other tasks:

Install Thumbnail Previewer

<pack || mext> | [ conce

(imagen 4-9)

La instalacion se ha completado

Installing
Please wait while Setup installs SignMaster on your computer,

Setup u

Installation Complete!
SignMaster PRO

Cancel |

(imagen 4-10)
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Salte de esta ventana y haga clic en instalar controlador

YREN S /0
FABINT
g

Nz

CH341SER.INF

WCH.CH
|__ USB-SERIAL CH348
|__ BB/BB/2814, 3.4.201Y%

)

(imagen 4-11)

\ 4

Espere a que la instalacion se realice correctamente

WREhF4E )
HIFINT -

Driversetup
Ere T

ENE

D

CH3IM1SER.INF

eS|

-

@ R

3.4.201%




(imagen 4-12)

Esta ventana de activacion aparece cuando abre el software

L Software not activated

Please activate the software to unlock all of the
tools and features.

T e -

You can view the License status in the
"License" section. L

‘ Activate ‘

‘ (imagen 4-13)

Haga clic en activar e ingrese su correo electrénico dos veces

License Manager ﬂ

Licence Manager

Manage your software license.

License Status
Product Name: SignMaster PRO i
Computer Name: USER-20190627XQ .
License Status: Hot Activated !
Computer Number: 19343 28246 86826 17590 31076 61811

(imagen 4-14)
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Activacion exitosa, salir

l Licence Manager

Manage your software license.
License Status

Product Name: SignMaster PRO

Computer Name: USER-20190627XQ

License Status: Activated

Computer Number: 28343 28246 86826 17590 31076 71817
Activation Complete

Your computer was activated successfully. All features are
now enabled.

v ——

(imagen 4-15)
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VIIL. Conexién de software y maquina

1. Abra el software, seleccione el contenido cortado y haga clic en enviar al corte
trazador

Haga clic en el icono del cortador en el cuadro rojo

. SignMaster PRO - [*Untitled.vDoc]
B File Edit

View

Arrange

Layout Objects

bt ooOO yx [16646mm | WM [139.765 mr

Bl - ooao :

f ooo oy 20677mm 5 T (28.872mm
[--b -100 | -50

(imagen 5-1) ‘

Haga clic en enviar al cortador

. SignMaster PRO - [*Untitled.vDoc]
B Fle Edit View Layout Arrange  Objects

ooo o LW SendtoCutter |35755m
‘L‘;'J-fv ooo ‘
o-o-o g V8872 mm

[—1|_h+ — ! Vinyl Spoaler —I I'%“I

(imagen 5-2) ‘
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Haga clic en propiedades

General | Cutter Contral | Settings | Titing/Panels

Winyl Cutter (Plotter)

Select Model Cutter KI-720 -

Media Width 830.000 mm =
Quantity

Jab Mame Untitled 1 j

(imagen 5-3) ‘

Haga clic en conectar

Recent Job

| ® preview | 7 cut Options| 5 Connection |77 caiibration

n |
| ~ faae o .

(imagen 5-4) '

Seleccionar modelo de maquina

Current Vinyl Cutter (Plotter)
T Current Cutter Cutter KI-720 -
Direct USE Remove + Add

(imagen 5-5) ‘
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Seleccione el puerto COM directo

Connection Method

Port Type i Direct COM Port - @ Hep

8 Direct COM Port

@ Direct USB Port
Settings 0 Windows Port

(imagen 5-6) ‘

Seleccione USB-serial CH340 (COM)

Settings

T port Name T USB-SERIAL CH340 (COMS) v |

¥ USB-SERIAL CH340 (COMS)

ALILD LETECT

(imagen 5-7) '
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Haga clic en finalizar

= preview | 7 cut options | 5 Connection | I cattration

Current Vinyt Cutter (Potter)
T current cutter  Cutter KI-720 -

Direct COMS Remove  + Add
Connection Method
Part Type ' Direct COM Port - @ tep
Settings
G port Name nJ USB-SERIAL CH340 (COMS) v
Baud Rate [ss00 o) [ peteet ]
Flow Contral Hardvare (CTS/RTS) - Advanced
Nest AreaTest Cut Now Done

(imagen 5-8)
-

Haga clic en cortar ahora

BEE e
g
117 mm
aeaTest | [ cuthow | [ spom | [ cancel

(imagen 5-9)

Haga clic en cortar ahora

(imagen 5-10)
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La salida estd completa, el plotter de corte esta cortando

(imagen 5-11)

Nota: La operacién especifica puede referirse al video de operacién de la unidad flash USB,
incluyendo lo siguiente
1. Video de montaje del soporte

2.Video de instalacion y conexion del software
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